8.1. Rangovas, atlikes Darby dalj, numatyta suderintame Darby atlikimo grafike ar
atskiruose UZsakymuose (jeigu Darbai perkami pagal atskirus UZsakymus), UZsakovui pateikia
faktiskai atlikty Darby perdavimo-priémimo aktus, Darby ir i§laidy apmokéjimo pazymas, pateiktas
PVM saskaitas — faktiiras arba lygiaver¢ius dokumentus Specialiosiose sutarties sglygose nustatyta
tvarka. Nepateikus faktiSkai atlikty Darby perdavimo-priemimo akto, Darby ir i§laidy apmokéjimo
paZzymos nustatytu terminu, faktiskai atlikty Darby perdavimas-priémimas nukeliamas j kita ménes;.
Uzsakovas privalo apZitreti priduodamus faktiskai atliktus Darbus ir pasiraSyti faktiSkai atlikty
Darby perdavimo-priémimo aktg (su pastabomis ar be jy) Darby ir iSlaidy apmokéjimo pazymg arba
motyvuotai nuo to atsisakyti per 5 (penkias) darbo dienas. Jeigu patikrinimo metu nustatoma, kad
faktiskai atlikty Darby apimtis-neatitinka Darby apiméiy, nurodyty Rangovo pateiktame faktiSkai
atlikty Darby perdavimo-priémimo akte, Darby ir i§laidy apmokéjimo pazymoje arba Darbai atlikti
su triikumais, Rangovas privalo istaisyti faktiskai atlikty Darby perdavimo-priémimo aktg, Darby ir
islaidy apmokéjimo paZymg bei paSalinti Darby trikumus. Pataisyta faktiSkai atlikty Darby
perdavimo-priémimo aktg Darby ir i§laidy apmokeéjimo paZyma Rangovas privalo pateikti ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo faktiskai atlikty Darby perdavimo-priémimo akto, Darby ir iSlaidy
apmokéjimo paZymos grgZinimo pataisymui datos, prieSingu atveju faktiSkai atlikty Darby
perdavimas-priémimas nukeliamas j kita ménesj. PVM saskaita faktiira arba lygiavertis dokumentas
u atliktus Darbus pagal suderintg ir pasiraSyta atlikty Darby perdavimo-priémimo aktg pateikiama
Bendrosiose sutarties sglygose nustatyta tvarka.

8.2.  Atsiskaitymo dokumentuose Rangovas privalo laikytis Sutartyje ir jos prieduose
i§vardinty Darby sudéties ir, UZsakovui pareikalavus, pridéti butinus Darby risj ir apimtj
patvirtinancius apskai¢iavimus ir dokumentus.

8.3.  Faktiskai atlikty Darby perdavimo-priémimo metu nustatytus neesminius trikumus
Rangovas privalo i$taisyti per UZsakovo nurodyta technologiskai reikalinga, protingg terming, bet ne
véliau kaip iki kito ménesio, einan¢io po trikumy nustatymo, 20 dienos. Jeigu Rangovas per
UzZsakovo nurodytg technologiSkai reikalinga, protingg terming nepaSalina atlikty Darby trukumy,
apie kuriuos jj informavo UZsakovas, Rangovas, UZsakovui pareikalavus, moka UZsakovui Bendryjy
sutarties salygy X skyriuje nustatyto procento dydzio delspinigius, taip pat privalo atlyginti
UZsakovui tiesioginius nuostolius, kuriuos S§is patirs Salindamas trikumus savo iniciatyva,
pasitelkdamas treligsias Salis, tiek, kiek jy nepadengia delspinigiai. Tokie nuostoliai (iSlaidos
tretiesiems asmenims trilkumams $alinti) yra i§skaitomi i§ Rangovui mokétiny sumy ar pasinaudojus
Rangovo pateiktu Sutarties jvykdymo uztikrinimu. UZsakovas pasilieka sau teis¢ nemokéti uz su
trikumais atliktus Darbus, tol, kol tokie triikumai nebus iStaisyti ar pasalinti. UZsakovui pareiskus
reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, delspinigiai ir (ar) bauda jskaitomi j nuostoliy atlyginima.

8.4. Salys aiskiai supranta ir patvirtina, kad nuosavybés teisé j Darby atlikimo rezultatg
atitenka UZsakovui nuo galutinio Darby perdavimo-priémimo.

8.5. Jei Uzsakovas pastebi jau priimty Darby trikumus, kuriy nepastebéjo priimdamas
Darbus, UZsakovas privalo pranesti apie juos Rangovui per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo
ju pastebéjimo. PraneSus apie trikumus, Rangovas privalo iStaisyti juos per UZsakovo nurodyta
technologiskai reikalinga, protinga terming, bet ne véliau kaip iki kito ménesio, einancio po trikumy
nustatymo, 20 dienos. Jeigu Rangovas per Uzsakovo nurodytg technologiskai reikalinga, protinga
terming nepaSalina atlikty Darby trikumy, apie kuriuos jj informavo UZsakovas, tai jis privalo
atlyginti UZsakovui tiesioginius nuostolius, kuriuos §is patirs Salindamas trikumus savo iniciatyva,
pasitelkdamas trecigsias Salis. Esant galimybei, tokie nuostoliai (iSlaidos treciosioms Salims
trikumams $alinti) yra i$skaitomi i§ Rangovui mokétiny sumy ar pasinaudojus Rangovo pateiktu
Sutarties jvykdymo uztikrinimu.

8.6. Utzsakovas turi teise nepasiraSyti atlikty Darby perdavimo-priémimo akty ir atlikty
Darby ir i8laidy apmokéjimo pazymuy, jeigu Rangovas nepasalino UZsakovo nurodyty atlikty Darby
defekty.



8.7. Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje
numatyti Darbai, pasira§ytas Darby perdavimo-priémimo aktas arba UZsakovas bus priémes Darbus
kitokiu budu, kai Darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymas néra galimas arba priimami Darbai
su neesminiais defektais, kuriuos paSalinti numatyta garantiniu laikotarpiu arba pavesta tai atlikti
treciosioms Salims.

8.8.  Salys turi teise uZsakyti ekspertizes (matavimus, bandymus) atlikty Darby kokybei
nustatyti. Ekspertizés atlikimo i3laidas apmoka UZsakovas, jei ekspertizés metu nenustatoma, jog
Rangovas atliko Darbus nekokybiskai.

8.9.  Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas informuoti
Uzsakova, jei Rangovui paaiSkéty aplinkybes, dél kuriy Darbai gali buti atlikti nekokybiskai ar
neracionaliai, paZeidZiant teisés akty reikalavimus (pvz., pasteb¢jes klaidy statinio projekte ar pan.).

IX. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

9.1.  Sutarties jvykdymas turi buti uZtikrinamas uZstatu, besalygine ir neatSaukiama banko
garantija arba besglyginiu ir neatSaukiamu draudimo bendrovés laidavimo draudimu (toliau — laidavimo
draudimas). Sutarties jvykdymo uZtikrinamo konkretus dydis yra numatytas Specialiosiose sutarties
salygose.

9.2. Rangovas ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties pasiraSymo dienos
privalo pateikti UZsakovui Specialiosiose sutarties sglygose nurodytos sumos dydZio Sutarties
jvykdymo uZztikrinima.

9.3.  Jei per nustatytg terming Sutarties jvykdymo uZtikrinimas nepateikiamas, Sutartis,
nepaisant to, kad yra pasiradyta abiejy Saliy, laikoma nesudaryta ir nejsigalioja, o pagal Viesyjy
pirkimy jstatyma tai yra laikoma atsisakymu sudaryti Sutartj.

9.4.  Jeigu Rangovas Sutarties vykdyma uztikrina uZstatu, jis turi Specialiosiose sutarties
salygose nurodyta sumg pervesti j Vilniaus miesto savivaldybés administracijos (kodas 188710061)
saskaita: LT 077180 3000 0113 0388 AB Siauliy banke arba LT50 4010 0424 0394 3983 Luminor
Bank AS Lietuvos skyriaus banke.

9.5. Jeigu Rangovas Sutarties vykdyma uZtikrina banko garantija ar laidavimo draudimu,
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo dokumentas turi biiti parengtas pagal pirkimo dokumentuose pateiktg
forma tokiomis sglygomis:

9.5.1. Rangovas privalo pateikti atitinkancig Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus,
banko arba draudimo bendrovés besalygiska ir neatSaukiamg Sutarties salygu jvykdymo garantija
(laidavimo draudima), pasiraSyta saugiu elektroniniu parasu. Jeigu Rangovas pateikia draudimo
bendrovés i§duotg Sutarties sglygy ivykdymo uztikrinimo galiojima uZtikrinantj dokumenta, tai kartu
su Sutarties salygy jvykdymo uztikrinimo laidavimo draudimo raStu Rangovas turi pateikti ir
pasiraSytg saugiu elektroniniu para$u draudimo liudijimo (poliso) originalg bei mokestinio pavedimo
kopija, kad draudimo jmoka uZ §j i§duota Sutarties saglygy ivykdymo uZztikrinimo laidavimo draudimo
rastg yra sumokéta;

9.5.2. garantas — bankas arba draudimo bendrove;

9.5.3. garantijos (laidavimo draudimo) dalykas: UZsakovas turi teis¢ pasinaudoti garantija
(laidavimo draudimu) dél to, kad Rangovas pazeidé esming (-es) Sutarties salyga (-as) ir (ar) kitus
Specialiosiose sutarties sglygose numatytus atvejus;

9.5.4. garantijos (laidavimo draudimo) sumos iSmokéjimo salygos ir tvarka: per 10 (deSimt)
darbo dieny nuo pirmo rasti§ko UZsakovo prane§imo bankui arba draudimo bendrovei apie Rangovo
padarytg esminj (-ius) paZeidimg (-us) ir (ar) kitus Specialiosiose sutarties salygose numatytus
atvejus. Bankas arba draudimo bendrové neturi teisés reikalauti, kad UZsakovas pagristy savo
reikalavimg. UzZsakovas praneS§ime bankui arba draudimo bendrovei nurodys, kad garantijos



(laidavimo draudimo) suma jam priklauso dél to, kad Rangovas pazeidé esmine (-es) Sutarties salyga
(-as) ir (ar) kitus Specialiosiose sutarties sglygose numatytus atvejus.

9.6.  Nepaisant Bendryjy sutarties salygy 9.5 punkto nuostaty, Rangovas atlygina UzZsakovui
dél Rangovo kaltés atsiradusius nuostolius dél esminiy Sutarties sglygy pazeidimo ir (ar) kitais
Specialiosiose sutarties sglygose numatytais atvejais.

9.7. Tuo atveju, kai Darby atlikimo terminas yra pratgsiamas ar sustabdomas, Sutarties
jvykdymo uZtikrinimas uZstatu palieckamas UZsakovo sgskaitoje, uZtikrinant Rangovo sutartiniy
jsipareigojimy vykdymg likusiam Darby atlikimo laikotarpivi (faikoma, kai Sutarties jvykdymas
uztikrinamas uzstatu).

9.8.  Tuo atveju, kai Darby atlikimo terminas yra pratgsiamas ar sustabdomas, taip pat turi
bati atitinkamai pratestas ir banko garantijos (laidavimo draudimo) galiojimo terminas, uztikrinant
Rangovo jsipareigojimy jvykdyma likusiam Darby atlikimo laikotarpiui (faikoma, kai Sutarties
Jvwkdymas turi uztikrinamas banko garantija arba laidavimo draudimu,).

9.9.  Jeigu Darby atlikimo terminas yra ilgesnis negu 2 metai, Rangovas turi teis¢ pateikti 25
ménesius galiojantj Sutarties jvykdymo uztikrinima, taciau privalo pratesti §j uztikrinimo galiojimo
terming 9.10 punkte nustatyta tvarka.

9.10. Tuo atveju, kai Sutarties vykdymo metu iki Sutarties jvykdymo uZtikrinimo (garantijos
ar laidavimo draudimo) galiojimo pabaigos lieka ne maziau kaip 10 (deSimt) darbo dieny, Rangovas
jsipareigoja pateikti UZsakovui pratesta arba naujg Sutarties jvykdymo uZtikrinimg patvirtinantj
dokumenta.

9.11. Jei UzZsakovas pasinaudoja Sutarties salygy jvykdymo uZtikrinimu nenutraukdamas
Sutarties, Rangovas, sickdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (de§imt) darbo
dieny pervesti UZsakovui naujg uZstatg ar pateikti naujg banko garantijg (laidavimo draudimg) Siame
skyriuje nustatytomis salygomis. Vélesni Sutarties ar kity su ja susijusiy dokumenty pakeitimai ar
papildymai neturés jtakos Rangovo jsipareigojimy pagal Sutarties sglygy jvykdymo uzstatu, banko
garantija ar laidavimo draudimu vykdytinumui ar apimciai ir neatleis Rangovo nuo pilnutinio
jsipareigojimy pagal Sutarties sglygy jvykdymo uZstatu, banko garantija ar laidavimo draudimu
vykdymo.

9.12. Jei Rangovas Sio skyriaus 9.8-9.11 punktuose nustatytais atvejais ir terminais
nepateikia UZsakovui Sutarties jvykdymo uztikrinimo atnaujinimo ar pratgsimo, UZsakovas sulaiko
Sutarties jvykdymo uztikrinimg atitinkancéig sumg i§ Rangovui mokétiny sumy, kuri tampa Sutarties
jvykdymo uztikrinimu — uZstatu. Tokiu atveju $iai sulaikyty pinigy sumai (uZstatui) taikomos visos
Sio skyriaus salygos.

9.13. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas gavus raSytinj Rangovo praSymag per
30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, jeigu Rangovas tinkamai ir laiku jvykdé visus Sutartinius
jsipareigojimus.

Jeigu Rangovui gali buti iSmokamas avansas ir prasoma avanso grgzinimo uZtikrinimo
garantijos:

9.14. Rangovas, norédamas gauti avansg, kreipdamasis dél avanso iSmokeéjimo, kartu su
iSankstinio mokéjimo saskaita, turi pateikti UZsakovui avanso uztikrinimg ne mazesnei kaip praSomo
avanso dydzio sumai — banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo draudimg (kartu su
pasitlymo laidavimo draudimo rastu turi buti pateiktas laidavimo draudimo liudijimas (polisas) su
nuoroda ] taisykles, kuriy pagrindu buvo nustatytos draudimo sglygos bei mokestinio pavedimo,
patvirtinanéio draudimo polise nurodytos draudimo jmokos apmokéjima, kopija).

9.15. Avanso uztikrinimu garantas (laiduotojas) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai
jsipareigoti ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo rastisko praneSimo i§ UZsakovo gavimo
apie Sutarties nejvykdyma ar Sutarties nutraukimg dél Rangovo kaltés, sumokéti UZsakovui suma,
nevirSijancig iSmokéto avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j UZsakovo nurodyta



saskaitg. Negali biti nurodyta, kad garantas (laiduotojas) atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy
atlyginimg. Garantas (laiduotojas) neturi teisés reikalauti, kad UZsakovas pagristy savo reikalavima.
UzZsakovas praneSime garantui (laiduotojui) nurodys, kad avanso uztikrinimo suma jam priklauso del
to, kad Rangovas i§ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo nutraukta dél
Rangovo kaltés ir Rangovas negraZino avanso. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties
skyriuje nustatyty reikalavimy, nebus priimamas.

9.16. Jeigu Rangovui buvo iSmokétas avansas ir Rangovas véluoja atlikti Darbus, jis,
papildomai prie pagal Bendryjy sutarties salygy 10.3 papunkt; mokétiny sumy, turi mokéti 10
procenty dydzio metines paliikanas uz vélavimo laika nuo jam iSmokeétos avanso sumos, bet ne ilgiau
kaip uz 1 (vieng) ménesj. :

9.17. Nutraukus Sutartj Rangovas privalo grazinti Uzsakovui gautg avansg per 7 (septynias)
darbo dienas (jeigu dalis Darby atlikta — grgzinama ta avanso dalis, kuri vir$ija atlikty Darby kaing).
Jei Rangovas negraZina gauto avanso, Uzsakovas pasinaudoja avanso uztikrinimu.

X. SALIU ATSAKOMYBE

10.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan&ius Lietuvos Respublikos teisés aktus
ir Sutart]. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir susilaikyti
nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
jsipareigojimy jvykdyma.

10.2. Uzdelsus laiku atsiskaityti uz atliktus Darbus, UZsakovas Rangovui reikalaujant moka
0,02 proc. delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos uZ kiekvieng vélavimo dieng. Salys susitaria,
kad Siuo atveju paliikanos nemokamos.

10.3. Kiekvienu atveju Rangovui praleidus bet kurios pareigos jvykdymo terming, nustatytg
Sutartyje, Rangovas moka UZsakovui 0,02 proc. delspinigius nuo neatlikty darby vertés uz kiekvieng
uZdelstg dieng. Delspinigiai skai¢iuojami iki baudos skyrimo, jei Specialiosiose sutarties sglygose uz
sutartiniy jsipareigojimy nejvykdymga ar netinkamg vykdyma yra numatytos baudos.

10.4. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

10.5. Rangovui pagal Sutartj priskaic¢iuoti delspinigiai ir (ar) baudos gali biti iSskai¢iuojami
i§ Uzsakovo mokétiny sumy Rangovui.

10.6. Rangovas visais atvejais atsako uZ Darby, numatyty Sioje Sutartyje, atlikimo metu jo
pasitelkty asmeny bei subrangovy padarytus nuostolius ar Zalg, nepriklausomai nuo to, ar tokie
nuostoliai ar zala bty padaryta Uzsakovui, jo darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ir
ju turtui.

10.7. Rangovas taip pat yra atsakingas uz nuostolius, kuriuos patiria UZsakovas tuo atveju,
kai Darby vykdymas sustabdomas dél defekty ar kitokiy Darby trikumy Salinimo arba dél bet kokiy
kity priezasc¢iy, uz kurias yra atsakingas Rangovas arba kuriy atsiradimo rizika tenka Rangovui.

10.8. Jei Rangovas, atlikdamas Darbus pagal Sutartj, nesilaiko galiojanciy teisés akty
reikalavimy ir dél to kompetentingos jgaliotos valstybinés institucijos pritaiko baudas ar kitas
sankcijas Uzsakovui, Rangovas turi atlyginti UZsakovui $iy sumy iSlaidas, visus pastarojo dél to
patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar Zalg bei papildomas islaidas.

10.9. Salys susitaria, kad kilus teisminiam gindui dél atsiskaitymo uZ atliktus Darbus,
Rangovas gali reikalauti priteisti ne didesnes kaip 5 (penkiy) proc. metines paliikanas nuo
nesumokétos sumos, kaip tai numatyta Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.210 str. 1 d.

10.10. Tuo atveju, kai Uzsakovas pagal Sutarties sglygas inicijuoja papildomo susitarimo
sudaryma, Rangovo vengimas ar nepagrjstas atsisakymas sudaryti tokj papildomg susitarimg sudaro
pagrindg Uzsakovui sustabdyti mokéjimus Rangovui iki 3% nuo pradinés Sutarties vertés.

10.11. Specialiosiose sutarties sglygose gali biiti numatytos papildomos sankcijos (baudos) uz
netinkama sutartiniy jsipareigojimy vykdyma ar nevykdyma.



XI. SUBRANGOVAI IR JU KEITIMO TVARKA

11.1. Sutaréiai vykdyti pasitelkiami (jeigu tokie yra) subrangovai nurodomi Specialiosiose
sutarties sglygose.

11.2. Sutarties galiojimo metu subrangovy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty
subrangovy, didesnés (maZesnés) Sutarties dalies (veiklos), negu buvo suderinta, perdavimas kitam
Sutartyje numatytam subrangovui, papildomy ar naujy (tuo atveju kai teikiant pasitilymg subrangovai
nebuvo Zinomi) subrangovy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty subrangovy ats1sakymas gahmas
tik rastu apie tai informavus UzZsakova.

11.3. Uzsakovas reikalauja, kad kartu su informacija apie naujus subrangovus (kai jy
pajégumais remiamasi kvalifikacijai pagristi) buty pateikti jy parSalinimo pagrindy nebuvimo ir
atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams (jei jie buvo keliami) patvirtinantys dokumentai. Anks¢iau
minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Rangovas kreipiasi i UZsakova su praSymu pakeisti
subrangovus.

11.4. Jei Sutartyje keiCiami subrangovai, kuriy pajégumais kvalifikacijai pagristi rémeési
Rangovas, kartu su informacija apie naujus subrangovus turi biiti pateikti naujo subrangovo
pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys dokumentai.
Ankséiau minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Rangovas kreipiasi ;| UZsakovg su praSymu
pakeisti subrangovus. UZsakovas reikalauja, kad naujo subrangovo kvalifikacija buity ne Zemesné nei
buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose.

11.5. Tais atvejais, kai kvalifikacijai pagristi Rangovas nesiremia subrangovy pajégumais,
Uzsakovas netikrina $iy subrangovy pasalinimo pagrindy.

11.6. Pakeitus Sutartyje numatytus subrangovus vietomis, perdavus didesne
(maZesne¢) Sutarties dalj (veiklg), negu buvo suderinta, kitam Sutartyje numatytam subrangovui, ir
(ar) pasitelkus papildomus ar naujus subrangovus, subrangovai gali pradéti vykdyti Sutart, tik
Uzsakovui ir Rangovui pasirasius papildoma susitarima prie Sutarties. Siame susitarime nurodoma
pagrindiné informacija apie subrangova ir Sutarties dalis (veikla), kuriai jis yra pasitelkiamas. Sis
papildomas susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

Jei kvalifikacijos reikalavimai specialistams buvo keliami:

11.7. Specialisto keitimas ar naujo skyrimas galimas, tik esant vienai i$ Siy priezas¢iy:

11.7.1. Sutartyje numatytas specialistas atleidziamas, atsistatydina i§ pareigy, iSeina i$ darbo,
negali eiti savo pareigy dél ligos ar traumos;

11.7.2. siekiant tinkamai ir laiku jvykdyti Sutartj butina padidinti Darby atlikimo sparta;

11.7.3. esant kitoms nenumatytoms pagrjstoms aplinkybéms.

11.8. Bendryjy sutarties sglygy 11.7 punkte nurodytu atveju Rangovas privalo pateikti
Uzsakovo atstovui — atsakingam Sutarties vykdytojui:

11.9. pagrista praSyma, pridedant jj pagrindzianc¢ius dokumentus;

11.10. naujo specialisto dokumentus, jrodancius, kad jo kvalifikacija atitinka pirkimo
dokumentuose nustatytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus, keliamus specialistui;

11.11. naujo specialisto paskyrimas jforminamas Rangovo jmonés vadovo jsakymu, kurio
kopija pateikiama UZsakovo atstovui — atsakingam Sutarties vykdytojui.

XII. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

12.1.  Sutarties Salys atleidZiamos nuo atsakomybés uZ savo jsipareigojimy nevykdyma jei tai
atsitinka dél nenugalimos jégos, apibréZtos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje, veikimo. Salis, kuri
savo jsipareigojimy nevykdymg grindZia ,.force majeure" aplinkybémis, privalo i§ karto po jy



atsiradimo informuoti rastu kita Salj ir, $iai pareikalavus, pristatyti dokumentus, patvirtinan¢ius
,,force majeure* aplinkybiy atsiradima.

12.2.  Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos
aplinkybeés, j kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelgé, t. y. Lietuvoje, jos ukyje
pa51ta1kanc1os aphnkybes salygos, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukele bet kurios
i§ Saliy reorganizavimg, privatizavima, likvidavimg, veiklos pobudZio pakeitima, stabdyma
(trukdyma), kitos aplinkybés, kurios turéty buti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties
sudarymo metu yra tikétinos. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad rmko;e
néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy 1stekhu, arba Salies
kontrahentai paZeidZia savo prievoles.

XIII. KONFIDENCIALUMO ISIPAREIGOJIMAI

13.1.  Sutarties Salims yra Zinoma, kad Sutartis yra vie$a, i§skyrus joje esancig konfidencialig
informacija. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas
prieStarauty teisés aktams.

XIV. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

14.1. Sutardiai ir visoms i§ Sutarties atsirandanéioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biti aiSkinama
vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

14.2. Kiekvieng gin¢g, nesutarimg ar reikalavima, kylant] i§ Sutarties ar susijusj su Sutartimi,
jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, pazeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis. Ginco,
nesutarimo ar reikalavimo nepavykus iSspresti derybomis, gincas bus sprendZiamas teisme pagal
Uzsakovo buveinés viets.

XV. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

15.1.  Sudarydamos Sutartj Salys patvirtina, kad supranta, jog nuo 2018 m. geguzés 25 d. yra
tiesiogiai taikomas 2016 m. balandzio 27 d. priimtas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo (toliau — Reglamentas). Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uZtikrinti tinkamg Sutarties
vykdyma bus tvarkomi asmens duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarimg dél duomeny
tvarkymo, kuriuo nustato duomeny tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobtd; ir tiksla,
asmens duomeny risis ir duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15.2. Jeigu poreikis tvarkyti asmens duomenis paaidkéja po Sutarties sudarymo, Salys
isipareigoja nedelsiant sudaryti papildoma susitarima del duomeny tvarkymo prie Sutarties ir imtis
kity butiny priemoniy siekiant uztikrinti atitiktj Reglamento reikalavimams. Salys pripaZjsta, kad
papildomo susitarimo dél duomeny tvarkymo pasiraS§ymas nebus laikomas esminiu §ios Sutarties
salygy pakeitimu.

XVI. GARANTIJA

16.1. Rangovas garantuoja atlikty Darby kokybe bei paslépty trikumy nebuvimg. Darby
kokybé privalo atitikti Techninéje specifikacijoje (pirkimo sglygy 1 priedas) ir Sutarties salygose
pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Darby apraSymus, Darby kokybe nustatanciy dokumenty
reikalavimus.

16.2. Rangovas faktiSkai atliktiems statybos Darbams jsipareigoja suteikti garantijg - 5
metai atviriems darbams ir 10 mety pasléptiems darbams, medziagoms — teisés aktuose nustatyta



termina. Paslaugoms, ar kitiems darbams, butiniems Sutariai jgyvendinti taikoma 2 mety garantija,
jeigu kitaip nenurodyta Techningje specifikacijoje ar Specialiosiose sutarties sglygose.

16.3. Darby garantinis terminas pradedamas skai¢iuoti nuo Rangovo atlikty Darby rezultaty
perdavimo (Darby perdavimo-priémimo akto pasira§ymo) UZsakovui dienos. Garantinis terminas yra
suteikiamas bei apima visus Darbus, jiems panaudotas medZiagas, jrangg bei priemones, o taip pat
visas jy sudétines dalis, kai jos tampa Sutarties objekto visumos dalimi.

16.4. Garantinio laikotarpio metu nustatyti Darby defektai fiksuojami atskiru Saliy surasytu
aktu. Siame akte nurodomas defektas, terminas, per kurj Rangovas jsipareigoja nemokamai jj
iStaisyti, taip pat defekto iStaisymo budas bei tvarka. Jei Rangovas praneSime nurodytu laiku
neatvyksta-apzitiréti statybos Darby defekty bei nepasiraso akto, ji vienasaliskai pasiraSo UZsakovas.

16.5. Garantinio laikotarpio metu atsiradus Darby defektams, garantinis laikotarpis tai Darby
daliai yra sustabdomas laikotarpiui nuo UZsakovo pirmojo pranesimo apie defektus dienos iki visiSko
defekty paSalinimo dienos. Po visisko defekty paSalinimo garantinis terminas yra prat¢siamas tam
laikotarpiui, kuris buvo likes iki sustabdymo. Kai Darby, jiems panaudoty medZiagy, jrangos,
priemoniy komplektuojamoji detalé pakei¢iama garantinio aptarnavimo biidu, naujai detalei taikomas
toks pat garantijos terminas, koks §ia Sutartimi yra nustatytas atitinkamiems Darbams (garantijos
terminas tokiai detalei skai¢iuojamas i§ naujo nuo jos perdavimo UZsakovui dienos).

16.6. Rangovas, garantiniu laikotarpiu iSai$kéjusius Darby defektus, jsipareigoja paSalinti
savo léSomis ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas arba kitg UZsakovo nurodyta protingg ir
technologiskai pagrijstg laikotarpj nuo prane§imo gavimo dienos arba per kita atskirai su UZsakovu
suderintg terming. Jeigu Rangovas nepradeda Salinti Darby defekty per Siame punkte nurodytg
terming arba defektus alina ilgiau nei Sutarties Salys buvo sutarusios, UZsakovas jspéjes Rangova
prie§ 10 darbo dieny, turi teis¢ pats pasalinti defektus arba defektams paSalinti pasitelkti tre¢igsias
Salis. Rangovas privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos patiria UZsakovas, iStaisydamas defektg ir
atitaisydamas Zala, jskaitant UZsakovo ka$tus ieSkant kito rangovo ir pan. Rangovas privalo
kompensuoti UZsakovo patirtas defekty $alinimo i$laidas per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo
Uzsakovo praSymo gavimo dienos arba Uzsakovas turi teis¢ pasinaudoti garantinio periodo
uztikrinimu ar garantija (jei tai taikoma).

16.7. Rangovas neatsako, jei Darby defektai atsirado dél netinkamos eksploatacijos, dél
normalaus susidévéjimo bei UZsakovo arba jo pasamdyty asmeny netinkamai atlikto remonto arba
kitokiy kalty veiksmy, stichiniy nelaimiy i$skyrus tuos atvejus kai Rangovas yra atsakingas uz
eksploatacijg ir priezilirg pagal Sutartj.

XVIIL. PAKEITIMALI KIEKIO (APIMTIES) KEITIMO SALYGOS

17.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iama neatliekant naujos pirkimo
procediiros pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio ir VieSyjuy pirkimy tarnybos direktoriaus
jsakymu patvirtintos Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos (toliau — Metodika) nuostatas.

17.2. Sutarties sglygy keitimu néra laikomi techninio pobiidZio Sutarties vykdymui reikalingy
duomeny pasikeitimai (pvz. Saliy rekvizitai ir pan.), Sutarties sglygy klaidy taisymai bei atskiry
Sutarties vykdymo salygy koregavimas Sutartyje numatytomis aplinkybémis.

17.3. Vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1 dalies 1 punkto nuostatomis,
UzZsakovas, esant bitinybei, pagal §ig Sutartj gali jsigyti papildomy darby arba atsisakyti kai kuriy
Sutartyje numatyty darby. Papildomi darbai — Sutartyje nenumatyti, tafiau tiesiogiai su Sutartyje
numatytais Darbais susije ir butini Sutariai jvykdyti (uzbaigti) darbai, ir Sutartyje numatyty darby
apimtys, vir§ijanéios pradinés Sutarties vertg. Atsisakomi darbai — darbai, kurie Sutartyje buvo
numatyti, tadiau Sutarties jgyvendinimo eigoje paaiskéjo, kad tokio pobiidzio darby vykdymas
netikslingas.

17.4. Darby kiekio (apimties) pakeitimai gali buti atliekami Siais atvejais:

17.4.1. kai pirkimo sglygy 1 priede nurodyti Darbai deél atlikty korekeijy tampa nebereikalingi;



